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Abstract: By understanding the context of the Thirukkural and the philosophy of God, one can grasp the 

principles that the author of the text attempts to convey. If one approaches the Thirukkural merely as a book of 

ethics, which speaks of moral values applicable to all parties, the deeper underlying meanings of the text cannot 

be uncovered. Therefore, this article explores the notion that the author, Thiruvalluvar, created the Kural against a 

backdrop of specific religious influences. 
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திருவள்ளுவரின் சமயமும் கடவுள் ககொள்ககயும் 
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தமிழ்நொடு, இந்தியொ 

 
முன்னுரை 

திருக்குைளின் சமயத்கதயும் கடவுள் ககொட்பொட்கடயும் உணர்ந்தொல் மட்டுகம 
அந்நூைொசிரியொா் கூைத் துணியும் நீதிககள நொம் அைிய இயலும். கவறுமகன திருக்குைள் ஒரு 
நீதிநூல், அது அகனத்துத் தரப்பினருக்குமொன அைக்கருத்துககள உகரக்கிைது என்ை கபொதுப் 
பொர்கவயில் நூகை அணுகினொல், அதன் உள்ளொர்ந்த கருத்தைகுககள கவளிக்ககொணர இயைொது. 
ஆககவ திருவள்ளுவர் என்ை பகடப்பொளி எச்சமயப் பின்புைத்தில் நின்று குைகளப் பகடத்தொர் 
என்று இக்கட்டுகர ஆரொய்கிைது.  

திருக்குைளில் கொணைொகும் கடவுள் குைித்து ஆரொயப் புகுங்கொல், முதற்கண் 
திருவள்ளுவரின் சமயம் குைித்துக் கொணகவண்டும். 1330 குைட்பொக்களில், ஒகர ஒரு குைட்பொ 
மட்டும் சமண சமயம் குைித்த கநரடியொன கசய்தியிகன அளிக்கிைது. 

“கழொஅக்கொல் பள்ளியுள் கவத்தற்ைொல் சொன்கைொர் 

குழொஅத்துப் கபகத புகழ்” (குைள்-840) 

கபொருட்பொைில் ‘கபகதகம’ என்ை அதிகொரத்தில் உள்ள இக்குைளுக்கு உகரயொசிரியர்கள் 
வழங்கும் விளக்கங்ககளக் கொண்கபொம். “சொன்கைொர் அகவயின்கண் கபகதயொயினொன் புகுதல், 
தூய அல்ை மிதித்த கொகை, இன்பந்தரும் அமளிக் கண்கண கவத்தொற் கபொலும்” (பரிகமைழகர்), 
“கழுவொத கொகைப் பள்ளியின்கண் கவத்தொற்கபொலும், சொன்கைொர் அகவயின்கண் கபகத புகுந்து 
கூடியிருத்தல்” (மணக்குடவர்), “சொன்கைொரின் கூட்டத்தில் கபகத புகுதல், ஒருவன் 
தூய்கமயில்ைொதவற்கை மிதித்துக் கழுவொத கொகைப் படுக்ககயிற் கவத்தொற் கபொன்ைது” 
(Varatharasanaar, 1994) கபகதயொனவன் அைிகவொழுக்கங்களொல் நிகைந்த கபரிகயொர் அகவக்கண் 
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புகுதல், கழுவித் துப்புரவு கசய்யொத கொகைத் கதய்வ நிகையமொன ககொவிற்குள் கவத்தொற் 
கபொலும்” (கதவகநயப் பொவொணர்) எனப் பைவொறு முன்கனொர் உகர வகுத்துள்ளனர். இக்குைளில் 
கழொஅக்கொல் என்பது இடக்கரடக்கு. தூய்கமயற்ை கொல் என்று ககொள்கவொம். பள்ளி என்ை 
கசொல்லுக்கு, இன்பந்தரும் அமளி என்று பரிகமைழகரும், பள்ளி என்று கநர்கபொருளில் 
மணக்குடவரும், படுக்கக என்று மு.வரதரொசனொரும், கதய்வ நிகையமொன ககொவில் என்று 
பொவொணரும் விளக்கம் தந்துள்ளனர். இவ்விளக்கங்ககள மறுவொசிப்பிற்கு உட்படுத்த 
கவண்டியுள்ளது. ‘பள்ளி’ என்ை கசொல் சமணர்க்கக உரித்தொனதொகும். இக்குைள் சுட்டும் பள்ளி 
என்பது சமணத் துைவியர் தங்கியிருந்த பகுதிகயகய குைிக்கும். ‘புகழ்’ என்ை 
கசொல்விளக்கத்திற்ககற்ப, அச்சொன்கைொர் தங்கியிருந்த பகுதிக்குள் தூய்கமயுடன் புகுதல் 
கவண்டும் என்பகத குைட்கருத்து. இதுதவிர கவறு எக்குைளிலும் எச்சமயம் குைித்த கநரடியொன 
தரவும் அகப்படவில்கை. 

பள்ளி என்ை கசொல்கை மட்டுகம கவத்துக்ககொண்டு வள்ளுவம் சமணநூல் என்று கூைிவிட 
இயலுமொ என்பது இயல்பொக எழும் ஐயம்தொன். ஆயின் வள்ளுவத்தில் உள்ள பிைவிக் 
ககொட்பொட்கட உற்று கநொக்ககயில், அது சமண சித்தொந்தத்தின் சொரகம என்று அறுதி கசய்ய 
முடிகின்ைது. 

 
வள்ளுவத்தில் சமணத்தின் பிைவிக் ககொட்பொடு 

வடீுகபற்கை கநொக்கிய உயிரின் பயணத்திற்கொன வழிவககககள சமணத்தின் பிைவிக் 
ககொட்பொடொகும். திருக்குைளில் சமணத்தின் பிைவிக் ககொட்பொடு ‘சவீகசிந்தொமணியில்’ பதிவு 
கசய்யப்பட்டுள்ளகதப் கபொன்று முழுகமயொக விளக்கம்கபைவில்கை. ஆயினும் பிைவி, உயிர், 
உடல், நல்விகன, தவீிகன, கதவகதி, நரககதி, வடீுகபறு ஆகியன குைித்த விளக்கங்கள் இரத்தினச் 
சுருக்கமொக இடம்கபற்றுள்ளன. 

 
சமணத்தில் உயிரும் உடலும் 

இந்தியத் தத்துவவியைில் ‘உயிர்’ என்ை கருத்தொக்கம் உருளும் கதர்ச் சக்கரத்திற்கு 
அச்சொணி கபொன்ைது. ‘உயிர்’ என்ை ஒன்கைச் சுற்ைிகய இந்தியச் சமயங்களின் சித்தொந்தங்கள் 
வகரயறுக்கப்பட்டுள்ளன. அகனத்துச் சமயங்களும் ‘உயிர்’ என்ை ஒன்கை ஏற்கின்ைன. 
அவ்வககயில் சமண சித்தொந்தக் கட்டகமப்பின் அகனத்துத் தரப்பிலும் உயிரின் இயக்கம்தொன் 
அடிநொதமொகும். உயிர் என்பது ‘உன்னதமொன தூய ஒன்று’ என்கிைது சமணம். உயிகர அைியொகமத் 
திகர மகைக்ககயில் அது திரிபு வடிவப் பண்புககளப் கபறுகின்ைது. அப்பண்புகளின் 
கசயைொற்ைைொல் புத்கைப் கபொருள்களின் மீது அவொக் ககொள்ளும் உயிர், அவற்ைின் பண்புககள 
அகடகின்ைது. தன் தூய பண்பில் நிகழும் மொற்ைத்தொல் உயிர் நல்விகன, தவீிகன ஆகிய 
இருவிகனககளச் கசய்கிைது. அதனொல் அவற்ைொல் விகளயும் நல்ை, தயீ பைன்கள் உயிகர 
வந்தகடகின்ைன. ஆககவ விகனப் பைன்களொல் உயிர் மனிதகதி, கதவகதி, விைங்குகதி, நரககதி 
ஆகிய கதிகளில் கவவ்கவறு உடல்ககளப் கபற்றுப் பிைந்து, இைந்து உழல்கிைது. மனிதகதியில் 
ஆண் உடகை அகடந்த உயிர் துைகவற்றுக் கடுந்தவம் இயற்ைி, விகனகள் வருகின்ை 
பொகதககளத் தடுத்து நிறுத்த கவண்டும். பின் ஏற்கனகவ தன்னுள் கைந்துள்ள இருவிகனப் 
பைன்ககள முற்றும் உதிர்த்தொல் உயிரொனது வடீுகபறு என்னும் பிைவொ நிகைகய அகடயும். 
இத்தத்துவவியகை சமணத்தின் ‘நவபதொர்த்தச் சித்தொந்தம்’ ஆகும். 

 
திருக்குைளில் உயிர் - உடல் ககொட்பொடு 

திருக்குைளுக்கு உைகப் கபொதுமகை என்ை கபயகர நொம் இட்டு வழங்கைொம். ஆயின் 
அதனுள் உள்ளொர்ந்த சமயப் பின்புைம் இருக்கத்தொன் கசய்கிைது. ஒரு இைக்கியம் உயிர் என்ை 
ஒன்கை ஏற்றுக்ககொள்ளும்கபொது அது சமயம் சொர்ந்ததொக உருப்கபறுகிைது. அவ்வககயில் 
திருவள்ளுவர் ‘உயிர்’ என்பது ‘உள்ளது’ என்று ஏற்கிைொர். உயிரினின்று உடல் கவைொனது என்ை 
தனது சித்தொந்தத்கதத் கதளிவுபடுத்துகிைொர். 
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“குடம்கப தனித் கதொழியப் புள்பைந் தற்கை 

உடம்கபொ டுயிரிகட நட்பு” (குைள்-338) 

முன் தனியொத முட்கட தனித்துக் கிடப்ப, அதனுளிருந்த புள்ளுப் பருவம் வந்துழிப் 
பைந்துகபொன தன்கமத்து, உடம்பிற்கும் உயிர்க்கும் முளதொய நட்பு என்பது இக்குைட் கருத்து. 
அதொவது, முட்கடயுள் கதொன்ைிய புள், ஓட்டிகன உகடத்துக்ககொண்டு கவளிச்கசல்ைல்கபொை, 
உயிர் உடைினுள் கதொன்ைி மகையும் தன்கமத்து என்கிைது இக்குைட்பொ. இதனுள் உடல் என்ை 
இருப்பிடத்கத வந்தகடயும் உயிர், ஒரு தருவொயில் பிரிந்து கசல்ைக்கடவது என்ை ககொள்கக 
பதிவு கசய்யப்பட்டுள்ளது (Parimelazhagar, 1973). 

 

விகனப் பைகன உயிர்க்கு மறுகம தரும் 

“தம்கபொருள் என்பதம் மக்கள் அவொா்கபொருள் 

தத்தம் விகனயொன் வரும்” (குைள்-63) 

கபற்கைொர் தம் மக்ககளத் தமகதன்பர். ஆயின் அம்மக்களது விகனப் பயனொகைகய அவொா் 
பிைவி கதொன்றும் என்பது இக்குைளின் விளக்கம். இதனுள் உயிர் இயற்றும் விகனப் பைன்களொல் 
மட்டுகம அதன் மறுகம தீர்மொனிக்கப்படுகிைது என்ை ககொள்கக புகதந்துள்ளது. 

 

நல்விகனயொல் உயிர் கதவகதி அகடயும் 

“கசல்விருந் கதொம்பி வருவிருந்து பொர்த்திருப்பொன் 

நல்விருந்து வொனத் தவொா்க்கு” (குைள்-86) 

தன்கண் கசன்ை விருந்கதப் கபணிப் பின் கசல்ைக் கடவ விருந்கதப் பொர்த்துத் தொன் 
அதகனொடு உண்ண இருப்பொன், மறுபிைப்பில் கதவனொம் வொனிலுள்ளொர்க்கு விருந்து என்று 
இக்குைட்பொ இயம்புகிைது. இதனுள் ‘விருந்கதொம்பல்’ என்ை நல்விகனகயச் கசய்கவொனது உயிர் 
மறுகமயில் ‘கதவகதி’ அகடயும் என்ை சித்தொந்தம் விளங்குகிைது. 

 

தவீிகனயொல் உயிர் நரககதி அகடயும் 

“அழுக்கொ கைனகவொரு பொவி திருச்கசற்றுத்  

தயீுழி உய்த்து விடும்” (குைள்-168) 

‘அழுக்கொறு’ என்று கசொல்ைப்பட்ட ஒப்பில்ைொத பொவி, தன்கன உகடயொகன இம்கமக்கண் 
கசல்வத்கதக் ககடுத்து, மறுகமக்கண் நரகத்தில் கசலுத்திவிடும் என்பது இக்குைட் கருத்து. 
இதனுள் ‘கபொைொகம ககொளல்’ என்ை தவீிகன கசய்கவொர் மறுகமயில் ‘நரககதி’ அகடவொா் என்ை 
தவீிகனப் பைன் உகரக்கப்பட்டுள்ளது.   

 

உயிர் வடீுகபைல் 

ஐம்புை அடக்ககம வடீ்டிற்கு வித்து என்பகதக் கீழ்க்கொண் குைட்பொவில் வள்ளுவப் 
கபருந்தகக கத ா்ளிதின் விளக்குகின்ைொர். 

“உரகனன்னுந் கதொட்டியொன் ஓகரந்தும் கொப்பொன் 

வரகனன்னும் கவப்பிற்ககொர் வித்து” (குைள்-24) 

கமலும், ஐம்புை அடக்கத்தின் மூைம் மட்டுகம வடீகடய இயைொது. வடீ்டிற்குத் துைகவ 
ஊன்றுககொல் என்பகத, 
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“இருகம வகககதொரிந் தணீ்டைம் பூண்டொர் 

கபருகம பிைங்கிற் றுைகு” (குைள்-23) 

என்ை குைள் விளக்குகிைது (Parimelazhagar, 1973). அதொவது பிைப்பு, வடீுகபறு என்ை 
இரண்டனது இன்ப, துன்பக் கூறுபொடுககள உணர்ந்கதொர் துைவைத்கத கமற்ககொள்வொா் என்கிைது. 
இவ்வொறு துைவைத்கத கமற்ககொள்கவொர் தம் கடுந்தவத்தின் வழி விகனப்பைன்ககள அழித்து 
வடீுகபறுவொா் என்று பின்வரும் குைட்பொ விகனக்கழிவிற்கொன வழிவகக கசொல்கிைது. 

“சுடச்சுடரும் கபொன்கபொல் ஒளிவிடுந் துன்பஞ் 

சுடச்சுட கநொற்கிற் பவொா்க்கு” (குைள்-267) 

தயீின்கண் ஓடும் கபொன்னுக்கு அது சுடச்சுடத் தன்கனொடு கைந்த குற்ைம் நீங்கி, ஒளி 
மிகுமொறுகபொை, கநொற்கிற்பவொா்க்குத் துன்பம் வருத்த வருத்தத் தம்கமொடு கைந்த பொவம் நீங்கி 
ஞொனம் மிகும் என்பது இக்குைட் கசய்தி. இதனுள் கடும் தவத்தின் வழி பொவ விகனப்பைன் கழியும் 
என்ை தத்துவம் உகரக்கப்படுகிைது. 

 

முற்ைத் துைத்தகை வடீ்டிற்கு வழி 

“தகைப்பட்டொர் தரீத் துைந்தொர் மயங்கி 

வகைப்பட்டொர் மற்கை யவர்” (குைள்-348) 

முற்ைத் துைந்தொர் வடீ்டிகனத் தகைப்பட்டொர். அங்ஙனம் துைவொதொர் மயங்கிப் பிைப்பொகிய 
வகையுட்பட்டொர் என்ை இக்குைள் விளக்கத்தின் வழி முற்ைத் துைந்தொரது உயிர் மட்டுகம 
வடீகடயும், முற்ைத் துைவொதொரது உயிர் மீண்டும் பிைவியில் உழலும் என்ை கருத்து 
கவளிப்படுகின்ைது. 

“பற்ைற்ை கண்கண பிைப்பறுக்கும் மற்று 

நிகையொகம கொணப் படும்” (குைள்-349) 

ஒருவன் இருவககப்பற்று மற்ை கபொழுகத, அப்பற்ைறுதி அவன் பிைப்கப யறுக்கும். அகவ 
யைொதகபொழுது அவற்ைொற் பிைந்திைந்து வருகின்ை நிகையொகம கொணப்படும் என்பது இக்குைள் 
கூறும் கசய்தி. அதொவது, துைகவற்றுக் கடுந்தவம் கசய்தைின்வழி இருவிகனப் பற்ைறுத்த உயிர் 
வடீகடயும் என்றும், பற்ைறுக்கொத உயிர் மீண்டும் பிைவியில் உழலும் என்றும் இக்குைட்பொ 
இயம்புகின்ைது. 

“யொகனன கதன்னுஞ் கசருக்கறுப்பொன் வொகனொர்க் 

குயொா்ந்த உைகம் புகும்” (குைள்-346) 

தொனல்ைொத உடம்கப யொகனன்றும் தன்கனொடிகயபில்ைொத கபொருகள எனகதன்றுங் கருதி 
அவற்ைின்கட் பற்றுச் கசய்தற் ககதுவொகிய மயக்கத்கதக் ககடுப்பொன், வொகனொர்க்கும் எய்தற்கரிய 
வடீ்டுைகத்கத எய்தும் என்பது கமற்கொண் குைட் கருத்து. இதனுள் மனிதன் தன்னுடகைத் தொன் 
என்று நிகனப்பொன். ஆயின் உடல் உயிரினின்று கவைொனது. தன்னுடல் தொனல்ை என்பதுணொா்ந்து, 
அகப் புைப் பற்றுககள அறுத்கதொனது உயிர் வடீகடயும் என்ை சித்தொந்தம் நயத்துடன் 
விளக்கப்பட்டுள்ளது. 

 

மனிதகதியில் ஆணொகப் பிைந்த உயிகர வடீுகபைற்கு உரியது 

பிை சமயத் தத்துவங்களிைிருந்து சமணத் தத்துவத்கதப் பிரித்துப் பொர்ப்பதற்கு, 
மனிதப்பிைவியில் ஆணொகப் பிைப்கபடுக்கும் உயிர் மட்டுகம வடீகடயும் என்ை சமணத்தின் 
ககொள்கக ஒன்கை கபொதும். திருக்குைள் நூற்றுக்குத் கதொண்ணூற்கைந்து விழுக்கொடு 
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ஆண்களுக்கு நீதி கசொல்லும் நூல். மீதமுள்ள ஐந்து விழுக்கொட்டிலும் ‘கபண் ஆணுக்குரியவள்’ 
என்ை அளவிகை கபண்களுக்கு நீதி கசொல்கிைது.  

சொன்ைொக, அகமந்தொங் ககொழுகொன்(474), அழுக்கொறுகடயொன்(135,167), அளவைிந்து 
வொழொதொன்(479), அளவைியொன்(414), அருங்ககடன்(210), அவனின்(526), அவகன(518), அவன்(517), 
அளவளொ வில்ைொதொன்(523), அைவொழி அந்தணன்(8), ஆதிபகவன்(1), ஆரொய்வொன்(512), 
ஆற்றுவொன்(150), இைன்(205,223,341), இல்ைிைப்பொன்(145,146), இல்வொழ்க்கக வொழ்பவன்(47), 
இல்வொழ்வொன்(41,42,147), இவன்(517), இகைவன்(5,10), இனத்தனொய்(446), இன்னொ முகத்தொன்(565),  
இன்கசொைன்(92,95), உகடயவன்(112), உகடயொன்(381), உளன்(294), உள்ளொன்(309), உறுபகடயொன்(498), 
ஊக்கமுகடயொன்(498), எண்குணத்தொன்(9), ஒருவன்(161,181,220, 226,336,366,399,405), ஒழுகுவொன்(326), 
ஒழுக்க மிைொன்(135), ஓம்புவொன்(83,84), ஓகரந்தும் கொப்பொன்(24), கடுஞ்கசொல்ைன்(386,566), 
கண்ணிைன்(566), கல்ைொதொன்(402, 404), கற்ைிைன்(414), கொட்சிக்ககளியன் (386), கொண்பொன்(99), 
கொதைன்(209), கொப்பொன்(301), கொவதிழுக்கியொன்(535), கொவைன்(560), குைனுகடயொன்(223), ககொடுப்ப 
தழுக்கறுப்பொன்(166), ககொண்டவன்(307), ககொல்ைொன்(260), ககொழுநன்(55), ககொகைொடு நின்ைொன்(552) 
சிைந்தொன்(515), சிறுபகடயொன்(498), கசயற்பொை கசய்யொ திவைியொன்(437), கசய்யொன்(210), 
கசய்வொகன(516), கசவ்வியொன்(169), கசறுக்கறுப்பொன்(346), சூழ்ந்தவன்(204), தங்கியொன்(117), 
தனக்குவகம இல்ைொதொன்(7),  தன்கமயொன்(511), தொனைிவொன் (318), தொன்(206,209), திரியொ 
தடக்கியொன்(124), கதரொன்(508,510), நயனிைன்(192), நயனுகடயொன்(216,219), நல்கூர்ந்தொன்(219), 
நன்குகடயொன்(513), நிைத்தகைந்தொன்(307), நிகனப்பொகன(519), நின்ைொன்(176), நீங்கியொன்(341), 
கநஞ்சத்தொன்(169,181), நுண்மொன் நுகழபுை மில்ைொன்(407), பணிவுகடயன்(95), பயனிை 
கசொல்லுவொன்(191), பயனில்கசொல் பொரொட்டுவொகன(196), பற்ைற்ைொன்(330), பொத்தூண் மரீஇ 
யவகன(227), பொர்ப்பொன்(134), பொர்த்திருப்பொன்(86), பிைன்(282), பிைன்பழி கூறுவொன்(186), புைொகை 
மறுத்தொகன(260), கபருங்ககொகடயொன்(526), கபருந்தககயொன்(217), கபணொன்(526), கபரைிவொளன்(215), 
கபொைிவொயில் ஐந்தவித்தொன்(6,25),  மகற்கு(110), மகன்(196), மைொா்மிகச ஏகினொன்(3),  மன்னொா்க்கு(556), 
மன்னன்(386,448,520,544), மன்னவன்(386,542,543,545,546,548,553, 558,559), மொசிைன்(34),  மிகசவொன்(85), 
வகககதரிவொன்(27),  வஞ்சமனத்தொன்(271), வந்தொகன(530), வல்ைொகன(446), வொைைிவன்(2), 
விகனகசய்வொன்(520), விகனயுகடயொன்(519), கவங்ககொைன்(563), கவண்டொதொன்(163,206), கவண்டுதல் 
கவண்டொகம இைொன்(4), கவண்டுவொன்(281), கவந்தொா்(390), கவந்தற்கு(382), 
கவந்தன்(389,528,530,549,557,564,567,568), கவந்து(550,551,561), கவகைொடு நின்ைொன்(552), கவயத்துள் 
வொழ்வொங்கு வொழ்பவன்(50) என்று இதுகபொன்று பல்கவறு இடங்களில் திருக்குைள் முழுகமக்கும் 
ஆண்களுக்கொன அைங்ககள நீக்கமை நிகைந்துள்ளன (Thandapani Thesigar, 1950; Thandapani Thesigar, 1951). 

கபண்களுக்கொன நீதியுகரக்கும் திருவள்ளுவொா், இல்ைகதன் இல்ைவள்(53), இல்ைவள்(53), 
இல்ைொதொள்(402), தற்ககொண்டொன் வளத்தக்கொள்(51), பிைர்க்குரியொள்(149), பிைனியைொள்(147), 
பிைன்வகரயொள்(150), மகளிர்(57), மகனத்தக்க மொண்புகடயள்(51), மகனமொட்சி இல்ைொள்(52) என்று 
இதுகபொன்று சிை இடங்களில் மட்டும் மகளிர்க்கொன அைங்ககளச் சுட்டுகின்ைொர். அதிலும் 
தற்ககொண்டொன் வளத்தக்கொள், பிைர்க்குரியொள், பிைனியைொல், பிைன்வகரயொள் ஆகிய கசொற்ககள 
உற்றுகநொக்குககயில், கபண் ஆணுக்குரியளொகி இல்ைைம் நடத்தக் கடகமப்பட்டவள் என்ை 
அளவிகைகய குைளொசிரியொா் கபண்களுக்கொன நீதிகய வகரயகை கசய்துள்ளொர்.  

இங்கு ஆணொ? கபண்ணொ? என்ை விவொதத்திற்குச் கசல்ைகவண்டிய அவசியம் இல்கை. 
இவ்விடயத்கதச் சமண தத்துவப் பின்புைத்துடன் ஆரொயகவண்டும். அகனத்து இடங்களிலும் 
ஆகண முதன்கமப்படுத்தி இயம்பப்பட்டுள்ள அைங்களில் துைவுக்கொன அைங்ககள ஆழமொகச் 
சிந்திக்ககவண்டும். சொன்ைொக, 

“யொதனின் யொதனின் நீங்கியொன் கநொதல் 

அதனின் அதனின் இைன்” (குைள்-341) 

என்ை குைளில் கபொருள்களின் மீதுள்ள பற்ைிகன அறுக்கும் ஆண், துைவிற்குரியவன் என்ை 
விதி பதிவுகசய்யப்பட்டுள்ளது. இதுகபொன்று பை இடங்களில் ஆண் துைவிற்குரியவன் என்று 
திருவள்ளுவொா் வைியுறுத்துகிைொர். அவொா் தமது நூைில் ஒரு இடத்தில்கூடப் கபண் 
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துைவிற்குரியவள் என்று சுட்டவில்கை. ஆககவ மனிதகதியில் ஆண் உடகைடுத்த உயிர், 
துைகவற்றுக் கடும் தவம் கசய்தைின் வொயிைொக, உயிருள் கைக்க வரும் விகனககளத் தடுத்து, 
ஏற்கனகவ அதனுள் கைந்திருக்கும் விகனககள உதிர்த்தொல் வடீகடயும் என்ை சமண 
தத்துவத்கத முழுகமயொகத் திருவள்ளுவொா் ஏற்கிைொர். ஆககவ திருக்குைள் சமண சமயம் சொர்ந்த 
நூகைன்பது நிறுவப்படுகிைது. இக்கருத்தியகைத் துகணகஸககொண்டொல் மட்டுகம வள்ளுவத்தின் 
கடவுட்ககொட்பொட்கட அைிய இயலும். அதற்குமுன் பரிகமைழகொா் சமணத்தின் நொற்கதி சொர்ந்த 
சித்தொந்தத்கத ஏற்கிைொர் என்பது குைிப்பிடத்தக்கது. 

 
பரிகமைழகொா் கூறும் சமயசொரம் 

“இைக்கம் உடம்பிடும்கபக் ககன்று கைக்கத்கதக் 

ககயொைொக் ககொள்ளொதொ கமல்” (குைள்-627) 

இக்குைளுக்கு உகர வகுக்கும் பரிகமைழகொா், நொற்கதியினுமுள்ள உடம்புகள் 
இடும்கபகயன்னும் வொளுக் கிைக்ககன்று கதளிந்து, தம்கமல் வந்த இடும்கபகய இடும்கபயொகக் 
ககொள்ளொர் அைிவுகடயர் என்கிைொர். அதொவது, மனிதன், விைங்கு, நரகொா், கதவொா் என்று எக்கதி 
எடுப்பினும், அக்கதிகளில் கிட்டும் உடல் இடும்கப தருவகத என்பது இவ்வுகர கூறும் சித்தொந்தம். 
இங்கு நொற்கதி என்ை ககொட்பொடு சமணத்திற்கக உரியது. கொஞ்சி உைகளந்த கபருமொள் ககொவிைின் 
கவணவ மரகபச் சொர்ந்த பரிகமைழகர், திருக்குைளின் தத்துவம் சமணகம என்பகதத் 
ஆணித்தரமொகப் பதிந்துள்ளொர். 

 
திருவள்ளுவத்தில் கடவுட் ககொட்பொடு 

வள்ளுவத்தின் சமயம் சமணகமன்ைொல் வள்ளுவொா் கடவுளொக யொகரச் சுட்டுகிைொர் என்ை 
ககள்விக்கு எளிகமயொகப் பதில் கிகடத்துவிடும். சமணொா் துைவியகரகய கடவுளொகக் ககொள்வொா். 
வள்ளுவரும் துைகவொகரகய கடவுளொகச் சுட்டியுள்ளொர். ஐம்புைனடக்கத்தொல் துைவிற் சிைந்து, 
பற்ைறுத்து, இருவிகனப் பைன்ககளக் ககளந்து, விகன உயிகர வந்து கைக்கும் வழியிகன 
அகடத்து வடீுகபைகடந்த துைவியகரகய திருக்குைள் கடவுளொகப் கபொற்றுகிைது. 

“கபொைிவொயில் ஐந்தவித்தொன் கபொய்தீர் ஒழுக்க 

கநைிநின்ைொர் நீடுவொழ் வொர்” (குைள்-6) 

ஐம்கபொைிகளின் மீதொன பற்ைிகன அறுத்தொன் கூைிய கநைியின்படி வொழ்கவொர் வடீகடவொா் 
என்பது இக்குைளின் கபொருள். ஐம்கபொைிகள் மீது பற்று இருந்திருப்பின் மட்டுகம அப்பற்கை 
அறுக்ககவண்டிய கதகவ இருந்திருக்கும். ஐம்கபொைிகள்வழி பற்றுக் ககொண்டவன் மனிதகன 
ஆவொன். ஆககவ மனிதனொகத் கதொன்ைி கமய், வொய், கண், மூக்கு, கசவி ஆகிய ஐம்புைன்களொல் 
விகளயும் பற்ைிகனக் கடுந்தவத்தின்வழி அறுத்த துைவியகரகய திருவள்ளுவொா் கபொைிவொயில் 
ஐந்தவித்தொன் என்று சுட்டுகிைொர். இங்குக் கடவுள் வொழ்த்தில் சுட்டப்படும் ஐந்தவித்தொன் என்ை 
கசொல்லுக்கு விளக்கம் கவண்டுமொயின், நீத்தொர் கபருகமயிலுள்ள குைகளக் கொணகவண்டும். 

“ஐந்தவித்தொன் ஆற்ைல் அகல்விசும்பு ளொர்ககொமொன் 

இந்திரகன சொலுங் கரி” (குைள்-25) 

நீத்தொர் எனில் துைகவொர் என்பகத கபொருள். முற்ைத் துைந்த முனிவகர நீத்தொர் ஆவொா் என்று 
பரிகமைழகொா் உகரக்கிைொர். இங்கு ‘ஐந்தவித்தொன்’ என்ை கசொல் துைவியகரக் குைிப்பகதக் கொண்க. 
இதற்கு மற்கைொரு உதொரணத்கதயும் கசொல்ைமுடியும். 

“அைவொழி அந்தணன் தொள்கசொா்ந்தொா்க் கல்ைொல் 

பிைவொழி நீத்தல் அரிது” (குைள்-8) 
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இங்கு வள்ளுவொா் கடவுகள அந்தணன் என்று சுட்டுகிைொர். இங்குள்ள அந்தணன் என்ை 
கசொல்லுக்கு அவொா் வழங்கும் கபொருள் கொண, மீண்டும் நீத்தொர் கபருகம என்ை அதிகொரகம 
நமக்குத் துகண கசய்கிைது. அவ்வதிகொரத்துள், 

“அந்தணொா் என்கபொர் அைகவொர்மற் கைவ்வுயிர்க்கும் 

கசந்தண்கம பூண்கடொழுக ைொன்” (குைள்-30) 

என்ை குைள் துைவியகரகய ‘அந்தணொா்’ என்று கசொல்கிைது. ஆககவ சமணத்தின் வழி 
துைகவற்று முத்திகபற்ை ஆண் துைவியகரகய வள்ளுவொா் கடவுளொகப் கபொற்ைியுள்ளொர்.  

 
முடிவுகர 

உயிர் என்பது உள்ளது, அது உடைினின்று கவைொனது, கப திகப் கபொருள்களின் 
கசர்க்ககயொல் விகனப்பைன்ககள நுகர்வதற்கொக நொன்கு கதிகளில் கவவ்கவறு உடல்ககள 
அகடயத்தக்கது, உயிருக்கொன நிரந்தர இன்பம் பிைவிகளிைிருந்து விடுபட்டுப் பிைவொநிகை 
(வடீுகபறு) அகடவது, பிைவொநிகை அகடவதற்கு மனிதருள் ஆணொகப் பிைந்து துைகவற்றுக் 
கடுந்தவமியற்ைல் கவண்டும், அவ்வொறு கடுந்தவமியற்றும் ஆண் துைவியகர கடவுளரொகப் 
கபொற்ைப்படுவர் என்ைவொைொன சமணசித்தொந்த சொரங்களின் அடிப்பகடயில் திருக்குைளின் 
கமய்யியல் கட்டகமக்கப்பட்டுள்ளது. எனகவ சமணகம திருக்குைளின் சமயம் என்பதும், 
திருவள்ளுவொா் சமணத் துைவியகரகய கடவுளரொகப் பொவிக்கிைொர் என்பதும் இக்கட்டுகரயின் 
வொயிைொக நிறுவப்படுகிைது. கமலும் கவகைந்தச் சமயத்தின் தத்துவ விசொரமும் திருக்குைளில் 
கவளிப்பகடயொகத் கதொன்ைவில்கை என்பது இங்குக் குைிப்பிடத்தக்கது. 
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